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OUR STORY

Born in 1995 in istanbul, ttec is a global technology brand offering a wide range of
well-designed, quality and innovative products at affordable prices with outstaning
customer service to beautify people’s lives.

ttec meets with its customers in 22.000+ stores in 20+ countries. The number of ttec
products reached their customers worldwide exceeds 100 million.
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Charge
Sarj Edin
Paarung
Charge
Carga
3apagka
3apexpaHe
Déprion
o)

nt is recommended to be used with PD/QC featured charger for fast charging.

1 Hizli sarj icin PD/QC 6zellikli sarj cihazi ile kullanilmasi 6nerilir.

: Es wird empfohlen, das Gerat mit einem PD/QC-Ladegerét fiir schnelles Laden zu verwenden.
1 Ilest recommandé de l'utiliser avec le chargeur PD/QC pour une charge rapide.

| Se recomienda su uso con el cargador PD/QC para una carga rapida.

! A GbicTpoii 3apAAKY p Auc i i
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3apaaHoe c PD/QC,
Mpenopbysa ce aa ce u3nonssa ¢ PD/QC 3apAgHO yCTPOICTBO 3a 6bP30 3apemaaHe. |
Zuviotdtan va xprotpomoteitat pe poptiot PD/QC yix ypriyopn ¢poéption. !
o Gl 32adll QC/PD (als s Lealiinly

O,

TMAll devices must meet Qi standard.
! Cihazlanin Qi standardini karsilamasi gerekir./Alle Geréte miissen dem Qi-Standard entsprechen. |
‘ Tous les appareils doivent répondre & la norme Qi./Todos los dispositivos deben cumplir con el estandar Ql

| Bce yCTpOiiCTEa AOMKHSI COOTBETCTBOBATS CTaHAGPTY Q./BCHKM YCTpOTiCTE TPAGD 432 OTTOB2PAT Ha 1

‘\ crangapta Qi./'OAEG 0L CUOKEVEG TIPETEL VX TANPOUY TO TPOTUTIO Qi..Qi jlanas 3 j¢a
7

iPhone must be MagSafe compatible.

iPhone MagSafe uyumlu olmalidir./iPhone muss MagSafe-kompatibel sein./L'iPhone doit étre
compatible MagSafe./El iPhone debe ser compatible con MagSafe./YctpoiicTeo iPhone gomkHo
6bITh coBMeCTMMO ¢ MagSafe./iPhone Tpﬁﬁaa Aa e cbBMecTUM ¢ MagSafe./To iPhone mpémet va

iPhone jlea 58 of

eivat oupBaté pe MagSafe./ MagSafe w1l

I
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O‘ Do not place magnetic cards too close to the device.
Manyetik kartlari cihaza yaklastirmayin./Legen Sie Magnetkarten nicht zu nah an das Gerét./ Ne
placez pas les cartes magnétiques trop a proximité de l'appareil./! No coloque tarjetas
magnéticas cerca del dispositivo./ He nogHOCUTe MarHNTHbIE KapTbl CIMILIKOM 6AU3KO K
ycTpoicTsy./He nocTasaiiTe MarHUTHI KapTy NpekaneHo 6130 4o ycTpoiicteoto./ My
TOTIOBETETE HAYVNTIKEG KAPTEG TIOAD KOVTA GTN GUOKEVT./ lead) (e o alls mssbalisndll il el \1/
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Led Night Light On x1

LED Gece Lambasi Agma
LED-Nachtlicht ein

Eclairage de nuit LED allumé
Encendido de la luz LED nocturna
CBETOAMOAHbIN HOYHUK BK/L.
BniouBaHe Ha LED HowHa caeTuHa
Evepyoroinom vuxteptvou puwtdg LED
A LED ¢ o s

o
Light Up x1(2)) Light Up x1(3.) Led Night Light Off x1
Isik Yiikseltme Isik Yiikseltme LED Gece Lambasi Kapama
Erhellen Erhellen LED-Nachtlicht aus

Eclairage intense Eclairage intense Eclairage de nuit LED éteint
Aumento de la intensidad de la luz| Aumento de la intensidad de la luz | Apagado de la luz LED nocturna

YBe/MUMTB APKOCTD YBe/MUMTb APKOCTL CBETOAMOAHBIIA HOYHUK BHIKA.
Mo-cunHa cetmna Mo-cunHa ceetmHa Ws3knousare Ha LED HowHa ceeTnHa
AVEnom évtaong wtog AvEnon évraong pwtog Antevepyoroinon vuytepvol dutdg LED

selall b selall ad ) AL LED 3elia) Jiuls aliy)
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BAKIM, ONARIM ve TUKETICi HAKLARI

Dimensions 12x7x10.9 cm
Weight 230 gr
Charging Port USB-C
=
USB-C Input 5V=3A,9V=3A
Phone Output 15W (Max.)
Watch Output 2W (Max.)
, Earphone Output 5W (Max.)
Night Light W (Max.)

ATTENTION

DIKKAT / ACHTUNG / ATTENTION / ATENCISN / BHUMAHWE / BHUMAHWE /

MPOZOXH / &l yaas

[

Do not expose to liquids.

Siviile temas ettirmeyin.

Nicht mit fliissigkeiten in beriihrung bringen
Ne pas exposer aux liquides.

No exponer a liquidos.

He nozeepraiite BO34eCTBMIO IUAKOCTEN.
He u3naraiite Ha TeyHoCTH.

%

Avoid extreme temperatures.

Asiri sicak ve soguktan uzak tutun.
Vermeiden sie extreme temperaturen.
Eviter les températures extrémes.

Evite las temperaturas extremas.
W36eraitte SKCTPeMa/ibHbIX TeMNepaTyp.
He u3naraiite Ha eKcTpeMHy TeMnepaTypu.

AmodUyeTe akpaies Beppokpasies.

Mnv exbétete o€ LYpPA.
(i) paall Lgm e Y 5l B jall Cila 3 Qi

« Uriin miisteri tarafindan yapilacak dzel bir bakim gerektirmemektedir.

» Ariza durumunda teknik servise veya iiriinii satin aldiginiz magazaya basvurun.

« Cihazinizin kullanim 6mrii 3 yildir.

« Tiiketici garantiden dogan haklarinin ile ilgili olarak

yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigi yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Unvan: TESAN iletisim AS
Adres: Gobangesme Mah. Bilge 1 Sokak No: 17 34196 Bahgelievler / Istanbul
Telefon: 0850 222 8832

GARANTI BELGES!

GARANTI BELGES|

Bu belge, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Kanununa ait Garanti Belgesi Yénetmeligi esaslar
dikkate alinarak hazirlanmistir.

1) Garanti siiresi, malin teslim tarihinden itibaren baslar ve 2 yildir.

2) Malin biitiin parcalar dahil olmak iizere tamami garanti kapsamindadir.

3) Malin ayipli oldugunun anlagilmasi durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi
Hakkinda Kanunun 17'inci maddesinde yer alan;

a- Sozl den dénme, b- Satis indirim isteme, c- Ucretsiz onarilmasini isteme, ¢-
Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini kullanabilir.

4) Tiiketicinin bu haklardan iicretsiz onarim hakkini se¢mesi durumunda satic; iscilik masrafi,
degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda hicbir iicret talep etmeksizin malin
onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimlidiir.

Tiiketici Gicretsiz onanim hakkini diretici veya ithalatciya karsi da kullanabilir. Satic, tiretici ve ithalatg
tiiketicinin bu hakkini d u i 8

5) Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti siiresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri igin gereken azami siirenin agilmasi,

- Tamirinin miimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, iiretici veya ithalatgi tarafindan bir
raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya
imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Saticy, tiiketicinin talebini

o %

Avoid dropping.
Diigiirmekten kaginin.
Nicht fallen lassen.
Eviter de laisser tomber.
Evite las caidas.
W36eraitte nageHus.
W36arsaiiTe U3nyckaHus.
ATodUYETE TV TTTWO).
Ll ciad

CEH 2 o

E This symbol means the product must not be discarded as household waste, and

Do not disassemble.
Parcalarina ayirmayin.
Nicht zerlegen.

Ne pas démonter.

No desarmar.

He pas6upaiite.

He pasrno6ssaiite.

Mnv artocuvappoAoyeite.

eSS Y

should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal
and recycling helps protect natural resources, human health and the environment. For
formation on disposal and recycling of this product, contact your local
lity, disposal service, or the shop where you bought this product.

Bu sembol, iirtiniin evsel atik olarak atilmamasi ve geri déniistim igin uygun bir toplama
tesisine teslim edilmesi gerektigi anlamina gelir. Dogru sekilde elden ¢ikarma ve geri déniisiim,
dogal kaynaklari, insan sagligini ve evreyi korumaya yardimci olur. Bu iiriiniin atilmasi ve geri
doniisiimii hakkinda daha fazla bilgi icin yerel belediyenize, imha servisine veya bu iiriinii satin
aldiginiz magazaya basvurun.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmiill entsorgt werden darf und zum
Recycling an eine geeignete Sammelstelle abgegeben werden sollte. Eine ordnungsgeméfie
Entsorgung und Recycling tragt zum Schutz der natiirlichen Ressourcen, der menschlichen
Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer értlichen Gemeinde, dem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft, in
dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les déchets ménagers et qu'il
doit &tre déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. L'élimination et le recyclage
appropriés aident a protéger les ressources naturelles, la santé humaine et ['environnement. Pour
plus d'informations sur I'élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre municipalité,
votre centre de recyclage ou le magasin dans lequel vous avez acheté ce produit.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como basura doméstica y debe
entregarse en una instalacion de recoleccion adecuada para su reciclaje. La eliminacion y el
reciclaje adecuados ayudan a proteger los recursos naturales, la salud humana y el medio
ambiente. Para obtener mas informacion sobre la eliminacion y el reciclaje de este producto,
comuniquese con su municipio local, el servicio de limpia o la tienda donde compré este producto.

/laHHbil CMMBO/ O3HAYAET, YTO AAHHOE M3/e/INE HE J0/DKHO BLIGPACLIBATLCA B KAYeCTBe
6bITOBbIX OTXO/0B U JO/NKHO 6biTb JOCTAB/IEHO B COOTBETCTBYIOWMIA MYHKT C6Opa AN

pep . H yT v nepep Ka OTXOA0B MOMOTaloT 3alUTUTL
pyp pecypcel, 340p v oKp cpeny.
5 nony €/1bHOi MHGOPMaLMK 06 y v nepep Ke AaHHOrO

M3enns 06paTUTECh B MECTHBIN
npuobpenn aaHHoe nsgenme.

/AnA 3aMeHbl TOBaPa HEeHA//IeKALLEro KauecTsa Tpe6yeTCA NPeAOCTaBUTh KACCOBbIA YeK.

To3u 3HaK 03HaYaBa, Ye NPOAYKTT He TPAGBA Aa Ce U3XBBP/A KATO 6UTOB OTNAABK, a TpAGBA
Aa 6bA€ M3XBBP/IEH UM NPEAOCTaBEH Ha 3ap macro. Mp o

up paHe crioMara 3a Ha npup e pecypeu, 3apase

1 OKO/HaTa cpeAa. 3a noBeye MHPOPMALLA, OTHOCHO M3XBBP/IAHETO M PELUKNMPAHETO Ha TO3M
NPOAYKT, Ce CBBbPIKETE C MecTHaTa 0bujMHa, CAyxGaTa 3a CbMpaHe Ha CMETTa MM MarasuHa, ot
KbAETO CTe 3aKynuAu NPOAYyKTa.
3a noBeye MHPOPMaLMA OTHOCHO MPOAYKTa MOXKETe Aa NoCeTUTe aapec:
www.hellottec.com/cedeclarationsbg.zip

AuTé T0 GUPBOAO TTAIVEL OTL TO TTPOIGY SEV TIPETTEL VO ATOPPITITETAL WG OLKIAKS ATtéBANTO
KO TIPETEL Vo TTapaSiSeTaL € KATEAAT] EYKATAOTAOT] GUANOYTS Vi avakkAwaT). H owotr
anéppupn kat avakVkAwaeN BonBd oty pooTtaaia Twv GuaIKGHVY TTOpwWVY, TG avBpwTIVTG
Vyeiag kat Tov TEPIBEANOVTOS. Mo TIEPLOTETEPES TIANPOOPIES TYETIK PE TNV ATOppIdT) Ko
TNV QVaKVKAWGT) AUTOU TOU TIPOIOVTOS, EMIKOWVWVIGTE HE TOV TOTIKS 81jjo, Ty LTNpeaia
QTIOKOMLST|G 1] HLE TO KATAGTNHOL QTG TO OTIO(0 AyOPATATE KUTG TO TIPOIdV.
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dded Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, iiretici ve ithalatg miiteselsilen
sorumludur.
6) Malin tamir siiresi 20 is giiniinii gecemez. Bu siire, garanti siiresi ierisinde mala iliskin arizanin
yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi diginda ise malin yetkili servis
istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin 10 is giini igerisinde giderilememesi
halinde, dretici veya ithalatci; malin tamiri tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir
mali tiiketicinin kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siiresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.
7) Malin kullanma kil da yer alan hususlara aykir
kapsami digindadir.
8) Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ikabilecek uyusmazliklarda
yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya
Tiiketici Mahkemesine bagvurabilir.
9) Satici bu Garanti i durumunda, tiiketici Giimriik ve Ticaret
Bakanlig: Tiiketicinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidiirliigiine bagvurabilir.

dan kavnakl

arizalar garanti

3YILGARANTI

30 giin iginde almis oldugunuz tiriiniiniize, 1 yillik ek garanti
veriyoruz. garanti.ttec.com.tr iizerinden garanti belgesi, fatura ve
trdindindizii yaninizda bulundurarak kayit yaptirmaniz yeterlidir.

ithalatgi/Uretici Firma
Unvan: TESAN iletisim AS
Adres: Cobangesme Mah. Bilge 1 Sokak No: 17 34196 Bahgelievler / istanbul
Telefon: 0850 222 8832

YETKILI SATICININ

Unvani

Adresi

Tel B Faks.

E-mail

Fatura Tarihi ve No :

YETKILi SATICININ TESLIM ALAN
(imza, kasesi) (imza)

Cinsi : 4'li 1 Arada Kablosuz $arj Standi
Markasi s ttec

Model ismi : AirCharger Quattro

Model No* : 2KS38S

Bandrol ve Seri No

Teslim Tarihi ve Yeri :

Garanti Siiresi :2YIL  Azami Tamir Siiresi: 20 i$ GUNU

*Model numaralarinin yaninda bulunan harfler renk tanimlamalarini gésterir.
TESAN ILETiSIM AS
Firma Yetkilisinin TEW .
imza ve Kagesi




